
GO HEADSPACE GAUGES - 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184110200
Mfr. No.: G020
Cartridge: 20 Gauge
Color: Steel
Height: 0.68''
Length: 1.25''
Material: Steel
Model Number: 20 Gauge Go
Style: Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 0.68''
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 28mm
Shipping length: 66mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den HEADSPACE GAUGE GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Produkt ist ein wichtiges Werkzeug zur genauen Messung und
Überprüfung des Kammerraums deines Gewehrs. Um die Sicherheit und Funktionalität deines Gewehrs zu
gewährleisten, ist es wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung vor der Verwendung vollständig gelesen hast.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Verwendung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Achte darauf, dass das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen überprüft wird.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Headspace Gauge nur in einer sicheren Umgebung, die für die Handhabung von Waffen
geeignet ist.
Überprüfe den Headspace immer, bevor du einen neuen Lauf einsetzt oder eine gebrauchte Waffe kaufst.
Halte den Headspace Gauge sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung des Gauges, verwende es nicht und kontaktiere den
Hersteller.
Trage beim Arbeiten mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Überprüfung des Headspace:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Überprüfung beginnst.
Führe den Headspace Gauge in die Kammer des Laufes ein.
Überprüfe, ob der Gauge problemlos eingeht. Wenn der Gauge nicht passt, kann dies auf ein Problem
mit dem Headspace hinweisen.

Verwendung des Gauges:

Verwende den "Go" Gauge für die erste Überprüfung. Wenn der "Go" Gauge passt, ist der Headspace
in Ordnung.
Verwende den "NoGo" Gauge, um sicherzustellen, dass der Headspace nicht zu groß ist. Wenn der
"NoGo" Gauge passt, ist eine professionelle Überprüfung erforderlich.

Nach der Verwendung:

Reinige den Gauge nach jeder Verwendung mit einem weichen Tuch.
Lagere den Gauge an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Werkzeugabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Sie können
dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und deren Zubehör von größter Bedeutung ist.
Befolge diese Anweisungen sorgfältig, um die Sicherheit für dich und andere zu gewährleisten.
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CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Safety
Instruction Guide

Introduction
The Clymer Go Headspace Gauges are precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace is crucial for ensuring that
a firearm can chamber and fire a cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. This safety
instruction guide provides essential information to ensure the safe use of these gauges in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the user manual before using the Clymer Go Headspace Gauges.
Ensure that the gauges are used only for their intended purpose, which is to measure headspace in firearms.
Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the gauges for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged gauges.
Store the gauges in a safe and secure location when not in use to prevent accidental damage or misuse.
Report any unsafe conditions or accidents involving the gauges to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the gauges.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Use the gauges in a welllit and organized workspace to reduce the risk of accidents.
Do not attempt to modify or alter the gauges in any way, as this may compromise their accuracy and safety.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the gauges.
Do not use the gauges if you are tired or under the influence of substances that may impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Using the Gauge

Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge for the specific caliber of the firearm.
Insert the gauge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the gauge fits snugly and does not require excessive force to insert or remove.
Check the fit of the gauge against the bolt or breech to verify that the headspace is within safe limits.

PostUse

Remove the gauge from the chamber after use, ensuring that no debris or residue is left behind.
Clean the gauge with a soft cloth to remove any dirt or contaminants.
Store the gauge in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not throw gauges in regular household trash.
Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the manufacturer's
contact information provided separately. It is important to have access to support for safety inquiries and product
information.

Note: This guide is intended to provide essential safety information and should be kept with the product for easy
reference. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms and associated tools.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Calibre de
Headspace Clymer 20 Gauge

Introducción
La seguridad del usuario es nuestra principal prioridad. Este documento proporciona directrices de seguridad
importantes para el uso del Calibre de Headspace Clymer 20 Gauge. Asegúrate de leer y comprender estas
instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y calibre específico.
Siempre verifica el headspace antes de disparar con un nuevo cañón.
Mantén el calibre fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
No utilices el calibre si está dañado o si presenta signos de desgaste.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retirada de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el calibre únicamente para medir el headspace de cartuchos de 20 Gauge.
Verificación: Antes de cada uso, inspecciona el calibre para asegurarte de que no tenga defectos visibles.
Manipulación: Siempre manipula el calibre con cuidado y asegúrate de que el arma esté descargada antes
de realizar cualquier medición.
Almacenamiento: Guarda el calibre en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa y la humedad.
Uso de Equipos de Protección: Considera el uso de gafas de seguridad al medir el headspace para
proteger tus ojos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener el calibre correcto para el cartucho de 20 Gauge.
Reúne todas las herramientas necesarias para la medición.

Medición del Headspace:

Coloca el calibre en la recámara del rifle.
Verifica que el calibre se asiente correctamente y que no haya obstrucciones.
Realiza la medición siguiendo las instrucciones del fabricante para asegurar precisión.

Verificación de Resultados:

Revisa el resultado de la medición.
Si el calibre indica que el headspace es "NoGo", no utilices el rifle hasta que se realicen las
modificaciones necesarias.

Finalización:

Retira el calibre de la recámara y guárdalo adecuadamente.
Limpia cualquier herramienta utilizada y asegúrate de que el área de trabajo esté ordenada.

Instrucciones de Desecho
Si el calibre está dañado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero.
No tires el calibre en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
asistirte.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad es fundamental para garantizar una experiencia segura y
efectiva con tu Calibre de Headspace Clymer 20 Gauge.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour votre jauge d'espace libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20
GAUGE. Ce produit est essentiel pour mesurer et tester la longueur de la chambre de votre fusil. En suivant les
instructions de sécurité, vous garantissez une utilisation sûre et efficace de votre jauge.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser votre jauge dans un environnement sûr et contrôlé.
Vérifiez l'intégrité de la jauge avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas la jauge. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
Consultez les réglementations locales concernant l'utilisation des jauges d'espace libre.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Appropriée: Utilisez la jauge uniquement pour le calibre spécifié (20 Gauge) afin d'éviter des
erreurs de mesure.
Vérification du Headspace: Avant de tirer avec une arme d'occasion, vérifiez toujours le headspace pour
garantir la sécurité.
Manipulation: Manipulez la jauge avec soin. Évitez les mouvements brusques qui pourraient endommager le
produit ou causer des blessures.
Conditions d'Utilisation: Utilisez la jauge dans un endroit bien éclairé et propre pour éviter les erreurs de
mesure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation: Avant d'utiliser la jauge, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Insertion de la Jauge: Insérez la jauge dans la chambre de votre fusil. Assurezvous qu'elle est bien en place.
Vérification: Vérifiez si la jauge est en position "Go" ou "NoGo". Cela vous indiquera si la chambre est
correcte.
Retrait: Retirez la jauge avec précaution après avoir effectué vos vérifications.
Nettoyage: Après utilisation, nettoyez la jauge pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des produits en acier.
Si la jauge est endommagée ou hors d'usage, suivez les procédures de mise au rebut sécuritaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver le reçu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez utiliser votre jauge d'espace libre HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 20 GAUGE en toute sécurité et efficacité. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité avec les
réglementations en vigueur.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauge di
Headspace Clymer 20 Gauge

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Gauge di Headspace Clymer 20 Gauge. Questo documento
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Gauge di Headspace solo per il calibro specificato (20 Gauge).
Controlla sempre che il Gauge sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il Gauge se presenta segni di usura o danni.
Conserva il Gauge in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui tutte le leggi e normative locali relative all'uso di armi e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante le operazioni di misurazione.
Non forzare mai il Gauge nella camera del fucile; una misurazione errata può causare danni.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare il Gauge.
Non utilizzare il Gauge in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto del Gauge.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Pulisci la camera del fucile da polvere o detriti.

Utilizzo del Gauge:

Inserisci il Gauge di Headspace nella camera del fucile.
Verifica che il Gauge si adatti correttamente; non forzarlo.
Controlla la marcatura “Go” o “NoGo” per determinare la correttezza della camera.

Verifica:

Se il Gauge entra facilmente senza resistenza, la camera è entro le tolleranze “Go”.
Se il Gauge non entra o si blocca, la camera potrebbe essere troppo lunga o danneggiata.

Conclusione:

Rimuovi il Gauge con attenzione e riponilo in un luogo sicuro.
Esegui controlli regolari per garantire la sicurezza e la funzionalità dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Gauge di Headspace nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in
acciaio.
Se il Gauge è danneggiato e non può più essere utilizzato, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Gauge di Headspace
Clymer 20 Gauge. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika Headspace
Clymer 20 Gauge Go Gauge

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dla wskaźnika headspace Clymer 20 Gauge Go Gauge. Niniejszy dokument ma
na celu zapewnienie użytkownikom niezbędnych informacji dotyczących bezpiecznego użytkowania produktu oraz
przestrzegania norm bezpieczeństwa zgodnych z Rozporządzeniem UE o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem wskaźnika headspace, należy dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją.
Użytkowanie wskaźnika powinno odbywać się zgodnie z jego przeznaczeniem.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, należy skonsultować się z
wykwalifikowanym specjalistą.
Należy przechowywać wskaźnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzału, zwłaszcza w przypadku używanej broni.
Wskaźnik „Go” jest przeznaczony do pomiaru minimalnej długości komory, aby upewnić się, że broń działa
prawidłowo.
W przypadku wskaźników „NoGo” należy je stosować tylko w celu upewnienia się, że broń nie jest w stanie
strzelać.
Nie używaj wskaźnika, jeśli jest uszkodzony lub zniekształcony.
Zawsze stosuj wskaźniki zgodnie z zaleceniami producenta i normami SAAMI.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie wskaźnika:

Upewnij się, że wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy wskaźnik jest odpowiedni do kal. i stylu ładunku, który zamierzasz użyć.

Użycie wskaźnika:

Włóż wskaźnik „Go” do komory karabinu.
Upewnij się, że wskaźnik wchodzi gładko i nie stawia oporu.
Jeśli wskaźnik „NoGo” nie wchodzi do komory, oznacza to, że broń nie powinna być używana.

Zakończenie użycia:

Po zakończeniu pomiaru, wyjmij wskaźnik z komory.
Przechowuj wskaźnik w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku uszkodzenia wskaźnika, nie należy go wyrzucać do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania
instrukcji dotyczących bezpiecznej utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są również odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z produktem, należy zgłosić to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa. Bezpieczne użytkowanie wskaźnika
headspace Clymer 20 Gauge Go Gauge jest kluczowe dla zapewnienia prawidłowego działania broni i
bezpieczeństwa użytkownika.
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HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä mittari on suunniteltu kiväärin patruunahuoneen pituuden tarkkaan mittaamiseen ja
testaamiseen. Oikean headspacemittauksen varmistaminen on erittäin tärkeää, erityisesti uuden piipun asennuksen
yhteydessä. Tässä oppaassa esitellään turvallisuusohjeet, käyttöohjeet ja muita tärkeitä tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet mittarit voivat johtaa virheellisiin mittauksiin.
Säilytä mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Käytä mittaria vain asianmukaisessa ympäristössä, jossa ei ole vaaraa, kuten kosteutta tai äärimmäisiä
lämpötiloja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä mittaria vain silloin, kun olet varma, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Varmista, että mittari on oikein asennettu patruunahuoneeseen ennen mittaamista.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä, kun suoritat mittauksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Puhdista patruunahuone tarvittaessa.

Mittarin käyttö

Ota mittari ja varmista, että se on puhdas ja ehjä.
Aseta mittari varovasti patruunahuoneeseen.
Tarkista, että mittari istuu tiukasti paikallaan.

Tulosten tarkistaminen

Tarkista mittarin merkinnät. Mittari on kaiverrettu merkinnöillä “Go” tai “NoGo” sekä kaliiperin/mittatyylin
nimellä.
Varmista, että mittarin tulokset ovat odotettavissa olevat. Jos mittari ei mene paikalleen, headspace voi
olla liian suuri.

Mittaustulosten kirjaaminen

Kirjoita muistiin mittaus ja tarkistustulokset, jotta voit viitata niihin myöhemmin.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Älä heitä mittaria sekajätteeseen, vaan vie se kierrätyspisteeseen tai erikoisjätekeräykseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet mittarin hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että käytät tuotetta
turvallisesti ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.

Ilmoitukset ja vaarat
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt är utformad för att noggrant mäta och testa längden på kammern i geväret, vilket är avgörande för att
säkerställa en tight, exakt och säker kammare. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter med ett begagnat vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Se till att produkten är korrekt kalibrerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsåtgärder vid hantering av vapen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera produkten:

Inspektera HEADSPACE GAUGE för eventuella skador innan användning.
Se till att den är graverad med "Go" eller "NoGo" för enkel identifiering.

Användning:

Sätt in HEADSPACE GAUGE i kammern enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att gauge passar korrekt för att säkerställa att kammern är inom specifikationerna.

Mätning:

Mät längden på kammern noggrant.
Om "NoGo" visar sig passa, bör geväret inte användas förrän det har kontrollerats av en kvalificerad
gunsmith.

Rengöring och underhåll:

Rengör HEADSPACE GAUGE med en mjuk trasa efter varje användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte HEADSPACE GAUGE i vanlig hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är defekt, kontakta en kvalificerad avfallshanteringstjänst för korrekt borttagning.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 20 GAUGE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 20 GAUGE GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřidlo pro headspace Clymer 20 Gauge. Tento produkt je navržen tak, aby vám
pomohl přesně měřit a testovat délku komory pušky. Aby byla zajištěna bezpečnost a správná funkčnost vaší zbraně,
je důležité dodržovat následující bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte měřidlo pouze podle pokynů výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte měřidlo na poškození nebo opotřebení.
Udržujte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Nepoužívejte měřidlo pro jiné účely, než pro které bylo určeno.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím měřidla se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Měřidla jsou vyryta s označením “Go” nebo “NoGo”. Používejte je podle pokynů pro zajištění správného
headspace.
Při měření se vyvarujte nadměrné síly, abyste nezpůsobili poškození měřidla nebo zbraně.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality při měření, přestaňte používat zbraň a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní prostředí.
Kontrola zbraně: Před měřením se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Měření:

Vložte měřidlo “Go” do komory zbraně.
Zkontrolujte, zda se měřidlo snadno zasune. Pokud ano, headspace je v pořádku.
Vložte měřidlo “NoGo” do komory zbraně.
Pokud se měřidlo “NoGo” snadno zasune, je třeba provést údržbu nebo opravy zbraně.

Údržba: Po použití měřidlo důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Měřidlo likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je měřidlo poškozené nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte
aktuální informace o produktu a jeho bezpečnosti.


